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Alteracio 10
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 11
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A produgao e comercializagdo de

AM\903342PT.doc

Alteracao

(1-A) Em conformidade com o artigo
208.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Uniao Europeia (TFUE), a reforma
deve assegurar que os objetivos da
cooperagdo para o desenvolvimento,
incluindo os objetivos aprovados no
ambito das Nacgoes Unidas e de outras
organizagoes internacionais, sejam tidos
em conta pela PAC. As medidas adotadas
nos termos do presente Regulamento ndo
devem comprometer o direito que assiste
as pessoas e aos Estados soberanos de
determinarem democraticamente as suas
proprias politicas agricola e alimentar,
nem comprometer a capacidade de
producgdo alimentar e a seguranga
alimentar a longo prazo dos paises em
desenvolvimento, em particular, dos
paises menos desenvolvidos (PMD),
devendo antes contribuir para o respeito
dos compromissos da Unido em matéria
de atenuacdo das alteracoes climdticas.

Or. en

Alteracao

(34) A produgao e comercializagdo de
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frutas e produtos horticolas deve ter
plenamente em conta as preocupacdes de
carater ambiental, nomeadamente ao nivel
das praticas de cultivo, da gestdo dos
residuos e do destino a dar aos produtos
retirados do mercado, nomeadamente no
que respeita a protecao da qualidade das
aguas e a preservagao da biodiversidade e
da paisagem.

Alteracio 12
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Considerando 83

Texto da Comissdo

(83) Continuarao a ser necessarios, apos o
fim do regime de quotas, instrumentos
especificos para garantir um equilibrio
equitativo de direitos e obrigacdes entre as
empresas agucareiras € os produtores de
beterraba sacarina. Por conseguinte, devem
ser estabelecidas disposi¢des-quadro que
regulem os acordos entre eles.

Alteracao 13
Carlos Coelho

Proposta de regulamento
Considerando 84-A (novo)

PE489.685v01-00

frutas e produtos horticolas deve ter
plenamente em conta as preocupacdes de
carater ambiental, nomeadamente ao nivel
das praticas de cultivo, da gestdo dos
residuos e do destino a dar aos produtos
retirados do mercado, nomeadamente no
que respeita a protecao da qualidade das
aguas e a preservagao da biodiversidade e
da paisagem. Deve ser dada prioridade aos
produtos de comércio equitativo.

Or. en

Alteracao

(83) Continuardo a ser necessarios, apos o
fim do regime de quotas, instrumentos
especificos para garantir um equilibrio
equitativo de direitos e obrigagdes, a
transparéncia do processo de formagdo
dos precos e disposicoes contratuais justas
entre as empresas agucareiras € os
produtores de beterraba sacarina,
especialmente nos paises em
desenvolvimento. Por conseguinte, devem
ser estabelecidas disposi¢des-quadro que
regulem os acordos entre eles.

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracao

(84-A) A fim de ter em conta as
especificidades do setor agucareiro, a
Comissdo deve assegurar um equilibrio
justo entre os direitos e as obrigacoes dos
produtores de acucar, bem como garantir
a todas as partes interessadas as mesmas
condigoes de acesso as matérias-primas.

Or. pt

Justificagdo

A OCM Unica devera ter em consideragdo os interesses dos diferentes intervenientes no setor
agucareiro, nomeadamente os produtores de beterraba, os processadores, os produtores de
isoglucose e as refinarias a tempo inteiro de cana-de-agucar.

Alteracio 14

Franziska Keller, Norbert Neuser, Asa Westlund

Proposta de regulamento
Considerando 94

Texto da Comissdo

(94) Um mercado Unico implica um regime
comercial nas fronteiras externas da Unido.
Esse regime comercial deve incluir direitos
de importacao e restitui¢des a exportacao e,
em principio, estabilizar o mercado da
Unido. O regime comercial deve basear-se
nos compromissos assumidos no quadro
das negociacdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round e em acordos bilaterais.

AM\903342PT.doc
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Alteracao

(94) Um mercado Unico implica um regime
comercial nas fronteiras externas da Unido.
Esse regime comercial deve incluir direitos
de importacdo e deve continuar a incluir,
por um periodo limitado, as restitui¢des a
exportacdo e, em principio, estabilizar o
mercado da Unido. O regime comercial
deve basear-se nos compromissos
assumidos no quadro das negociagdes
comerciais multilaterais do Uruguay
Round e em acordos bilaterais, bem como
ter em conta os objetivos de
desenvolvimento da Unido, os
compromissos assumidos com os paises
em desenvolvimento e ainda o
compromisso da Declaracao Ministerial
da OMC de 2005 de eliminar todas as
formas de subvencoes as exportagoes até
2013.
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Alteracio 15
Franziska Keller, Norbert Neuser

Proposta de regulamento
Considerando 105

Texto da Comissdo

(105) O regime de direitos aduaneiros
permite prescindir de qualquer outra
medida de protecdo nas fronteiras externas
da Unido. Contudo, o mecanismo do
mercado interno e dos direitos aduaneiros
podera, em circunstancias excecionais,
revelar-se inadequado. Para nao deixar,
nesses casos, o mercado da Unido sem
defesa contra as perturbagdes que dai
possam resultar, a Unido deve poder tomar
sem demora todas as medidas necessarias.
Essas medidas devem ser conformes com
0s compromissos internacionais da Unido.

Alteracio 16

Or. en

Alteracao

(105) O regime de direitos aduaneiros
permite prescindir de qualquer outra
medida de protecdo nas fronteiras externas
da Unido. Contudo, o mecanismo do
mercado interno e dos direitos aduaneiros
podera, em circunstincias excecionais,
revelar-se inadequado. Para ndo deixar,
nesses casos, o mercado da Unido sem
defesa contra as perturbagdes que dai
possam resultar, a Unido deve poder tomar
sem demora todas as medidas necessarias.
Essas medidas devem ser conformes com
0s compromissos internacionais da Unido e
a coeréncia das politicas de
desenvolvimento.

Or. en

Franziska Keller, Norbert Neuser, Asa Westlund

Proposta de regulamento
Considerando 107

Texto da Comissdo

(107) A adogao de disposi¢des relativas a
concessao de restituicdes as exportacdes
para paises terceiros baseadas na diferenca
entre os precos praticados na Unido e no
mercado mundial, dentro dos limites
decorrentes dos compromissos assumidos
no quadro da OMC, deve permitir
salvaguardar a possibilidade de

PE489.685v01-00

Alteracao

(107) A adogao de disposi¢des relativas a
concessao de restituicdes as exportacdes
para paises terceiros baseadas na diferenca
entre os precos praticados na Unido e no
mercado mundial, dentro dos limites
decorrentes dos compromissos assumidos
no quadro da OMC, deve permitir
salvaguardar a possibilidade de
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participagdo da Unido no comércio
internacional de certos produtos abrangidos
pelo presente regulamento. As exportagdes
subvencionadas devem estar sujeitas a
limites em termos de valor e de quantidade.

Alteracio 17
Gesine Meissner

Proposta de regulamento
Considerando 107

Texto da Comissdo

(107) A adogao de disposi¢des relativas a
concessao de restituicdes as exportacdes
para paises terceiros baseadas na diferenca
entre os precos praticados na Unido e no
mercado mundial, dentro dos limites
decorrentes dos compromissos assumidos
no quadro da OMC, deve permitir
salvaguardar a possibilidade de
participagdo da Unido no comércio
internacional de certos produtos abrangidos
pelo presente regulamento. As exportagdes
subvencionadas devem estar sujeitas a
limites em termos de valor e de quantidade.

AM\903342PT.doc

participagdo da Unido no comércio
internacional de certos produtos abrangidos
pelo presente Regulamento. As
exportacdes subvencionadas devem estar
sujeitas a limites em termos de valor e de
quantidade e ndo devem comprometer a
capacidade de producdo alimentar e a
seguranca alimentar a longo prazo dos
paises em desenvolvimento. De acordo
com o compromisso da Declaracio
Ministerial da OMC de 2005, as
restituicoes a exportacdo devem ser
progressivamente suprimidas até 2013.

Or. en

Alteracao

(107) A adogao de disposi¢des relativas a
concessao de restituicdes as exportacdes
para paises terceiros baseadas na diferenca
entre os precos praticados na Unido e no
mercado mundial, dentro dos limites
decorrentes dos compromissos assumidos
no quadro da OMC, deve permitir
salvaguardar a possibilidade de
participagdo da Unido no comércio
internacional de certos produtos abrangidos
pelo presente Regulamento. As
exportacdes subvencionadas devem estar
sujeitas a limites em termos de valor e de
quantidade. As restituicdoes a exportagdo
devem ser progressivamente suprimidas
até 2016.

Or. en
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Alteracio 18
Asa Westlund, Norbert Neuser

Proposta de regulamento
Considerando 136-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 19
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte I — artigo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

PE489.685v01-00
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Alteracao

(136-A) A fim de assegurar a coeréncia
das politicas de desenvolvimento, ndo
devem ser concedidas restituicoes a
exportagdo no caso das exportagoes para
paises em desenvolvimento. Até que as
restituicoes a exportagdo sejam
efetivamente suprimidas, a Unido ndo
deve utilizar as subvencgoes as exportacoes
no caso dos PMD e dos paises ACP.

Or. en

Alteracao

Artigo 2.°-A

Coeréncia das politicas de
desenvolvimento

Em conformidade com o artigo 208.° do
TFUE, os objetivos da cooperacgdo para o
desenvolvimento, incluindo os objetivos
aprovados no dmbito das Nagoes Unidas e
de outras organizagoes internacionais,
devem ser tidos em conta na execucdo do
presente Regulamento. As medidas
adotadas nos termos do presente
Regulamento ndao devem comprometer o
direito que assiste as pessoas e aos
Estados soberanos de determinarem
democraticamente as suas proprias
politicas agricola e alimentar, nem
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Alteracio 20
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte II — artigo 21 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Ao elaborarem as suas estratégias, os
Estados-Membros estabelecem a lista de
produtos dos setores das frutas e produtos
horticolas, das frutas e produtos horticolas
transformados e das bananas elegiveis no
ambito do respetivo regime. Porém, essa
lista ndo inclui produtos excluidos por
medidas adotadas pela Comissdo, por meio
de atos delegados, nos termos do artigo
22.°,n.° 2, alinea a). Os Estados-Membros
selecionam os produtos com base em
critérios objetivos, que podem incluir a
sazonalidade, a disponibilidade do produto
ou preocupagdes ambientais. Neste
contexto, os Estados-Membros podem dar
preferéncia aos produtos originarios da
Unido.

AM\903342PT.doc

comprometer a capacidade de producao
alimentar e a seguranca alimentar a
longo prazo dos paises em
desenvolvimento, em particular, dos
paises menos desenvolvidos (PMD). As
medidas em causa devem, além disso,
contribuir para o respeito dos
compromissos da Unido em matéria de
atenuacdo das alteracées climdticas.

Or. en

Alteracao

3. Ao elaborarem as suas estratégias, os
Estados-Membros estabelecem a lista de
produtos dos setores das frutas e produtos
horticolas, das frutas e produtos horticolas
transformados e da banana elegiveis no
ambito do respetivo regime, tendo
particularmente em conta os produtos de
comércio equitativo. Porém, essa lista ndo
inclui produtos excluidos por medidas
adotadas pela Comissdo, por meio de atos
delegados, nos termos do artigo 22.°, n.° 2,
alinea a). Os Estados-Membros selecionam
os produtos com base em critérios
objetivos, que podem incluir a
sazonalidade, a disponibilidade do produto
ou preocupagdes ambientais. Neste
contexto, os Estados-Membros podem dar
preferéncia aos produtos originarios da
Unido.

Or. en
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Alteracao 21
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte III — artigo 118 — n.” 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Definir os direitos e as obrigacdes que
decorrem do certificado, os seus efeitos
juridicos, uma tolerancia no que concerne
ao respeito da obrigacao de importar ou de
exportar e a indica¢do da origem e da
proveniéncia, sempre que obrigatdria;

Alteracio 22
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte III — artigo 120 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) rejeitar as quantidades solicitadas; e

Alteracio 23
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte III — artigo 131 — n.° 2-A (novo)

PE489.685v01-00

Alteracao

a) Definir os direitos e as obrigacdes que
decorrem do certificado, nomeadamente a

prova de que a exportagdo ndo é
prejudicial aos produtores locais nos
paises em desenvolvimento, os seus efeitos

juridicos, uma tolerancia no que concerne
ao respeito da obrigagao de importar ou de
exportar e a indica¢do da origem e da
proveniéncia, sempre que obrigatdria;

Or. en

Alteracao

b) rejeitar as quantidades solicitadas, caso
o produto seja prejudicial aos produtores
locais nos paises em desenvolvimento; ¢

Or. en
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Texto da Comissdo

Alteracio 24
Franziska Keller
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Parte III — artigo 136 — n.° 1-A) (novo)

Texto da Comissdo

AM\903342PT.doc

Alteracao

2-A. Os paises terceiros podem tomar
medidas de salvaguarda sempre que as
exportacoes da Unido representem um
risco para os consumidores locais e para a
seguranca alimentar nos paises em
desenvolvimento, de acordo com o
compromisso da Unido em matéria de
coeréncia das politicas de
desenvolvimento.

Or. en

Alteracao

(1-A) A fim de assegurar a coeréncia das
politicas de desenvolvimento, e uma veg
que se coloca o risco de a exportacio
desse produto ser prejudicial aos
produtores locais, ndo devem ser
concedidas restituicoes a exportacdo no
caso das exportagcoes para paises em
desenvolvimento. Até que as restituicoes a
exportacdo sejam efetivamente
suprimidas, a Comissdo deve ter poderes
para adotar, em conformidade com o
artigo 160.° do presente Regulamento,
atos delegados para definir as condigoes e
os procedimentos de concessdo de
restituicoes a exportacdo no caso das
exportagdes para os paises em
desenvolvimento.

Or. en
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Alteracio 25

Franziska Keller, Norbert Neuser, Asa Westlund

Proposta de regulamento
Parte V — artigo 157 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos da aplicagdo do presente
regulamento, vigilancia, analise e gestdo do
mercado dos produtos agricolas, garantia
da transparéncia do mercado,
funcionamento adequado das medidas da
PAC, verificagdo, controlo, vigilancia,
avaliacdo e auditoria de medidas da PAC e
aplicacdo de acordos internacionais,
incluindo as exigéncias de notifica¢do nos
termos desses acordos, a Comissao pode,
em conformidade com o procedimento
referido no n.° 2, adotar as medidas
necessarias no que respeita as
comunicacdes a efetuar pelas empresas,
Estados-Membros e/ou paises terceiros.
Para o efeito, tem em conta as necessidades
de dados e as sinergias entre potenciais
fontes de dados.

Alteracio 26

Alteracao

Para efeitos da aplicagdo do presente
Regulamento, vigilancia, anélise e gestao
do mercado dos produtos agricolas,
garantia da transparéncia do mercado,
funcionamento adequado das medidas da
PAC, verificagdo, controlo, vigilancia,
avaliacdo e auditoria de medidas da PAC e
aplicacdo de acordos internacionais e da
coeréncia das politicas de
desenvolvimento, incluindo as exigéncias
de notificagdo nos termos desses acordos, a
Comissdo pode, em conformidade com o
procedimento referido no n.° 2, adotar as
medidas necessarias no que respeita as
comunicacdes a efetuar pelas empresas,
Estados-Membros e/ou paises terceiros.
Para o efeito, tem em conta as necessidades
de dados e as sinergias entre potenciais
fontes de dados, considerando ainda os
dados dos paises terceiros.

Or. en

Franziska Keller, Norbert Neuser, Asa Westlund

Proposta de regulamento

Parte V — artigo 159 — paragrafo 2 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

PE489.685v01-00

Alteracao
(c-A) o instrumento no dominio alimentar
no caso de encarecimento, a nivel global,

dos bens alimentares e de risco de fome
nos paises em desenvolvimento.

Or. en
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Alteracio 27
Franziska Keller, Norbert Neuser, Asa Westlund

Proposta de regulamento
Parte VI — artigo 165 — n.” 2-A) (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

2-A. Os artigos 133.° a 141.° sdao
aplicaveis até 31 de dezembro de 2013.

Or. en
Justificagdo

As restituigoes a exportagdo sdo claramente um instrumento de distor¢do do mercado. Nao
obstante a consideravel contengdo registada nos ultimos anos na UE relativamente a este
instrumento, a sua eventual utilizac¢do continua a representar um risco para os produtores
vulneraveis nos paises em desenvolvimento. O regulamento relativo a PAC deve estabelecer
uma data precisa para a total supressdo deste instrumento politico.

Alteracio 28
Gesine Meissner

Proposta de regulamento
Parte VI — artigo 165 — n.” 2-A) (novo)

Texto da Comissdo Alteragao

2-A. Os artigos 133.° a 141.° sdao
aplicaveis até 31 de dezembro de 2016.

Or. en
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